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A. ®UPBAC
OYHRKIOUN BOIIPOCA B ITPOIIECCE ROMMYHURAIINN

HccnenoBanne BONPOCHTENBHEX IPENIOMEHUA ¢ TOYKE 3peHHs QYHKIHO-
ganpHo#t mepcnextusrl mpemiosenus (DIIII, mium axryanvpHoro uYiemenms) !
CBA3AHO Tmpekae Beero ¢ obmeii paspaborkoit Teopun DIIII. Cuenys sa @. Jla-
HEIoM 2, ME pPas3iddaeM CeMAaHTHYeCKYI0 CTPYKTYPY Ipe/JIOKeHUA M IpaM-
MATHIECKYI0 CTPYKTYDPY mpefmokenmsA. Il mpocToTH ME GyjeMm, ofHAKO,
FOBODHTD 3[€Ch 0 CeMaHTHKO-IPaMMAaTHYECKOi CTPYKType LmpefJoKeHnsa. ITa
CTPYKTypa MOKeT HpOABAATHCA (PyBKIMOHEDOBATH) B PASHHX KOHTEKCTAX,
WK B PAa3HHX IEPCOEKTHBAX; TAKAM 00pasoM, OHA CIYKAT PA3HHEIM KOMMYHIH-
KRaTEBHEEM meiaM. 06 aToM sICHO CBHETEIHCTBYET TOT (KT, ITO0 WHTOHALHOH-
HHI TeHTp, T. €. QYHKOHOHANLHO Ham(ojee BajKHASA IPOCOAMYECKAA IPHEMETA
OPeJJIOKeHA, MOKET COOTBETCTBEHHO OTHOCHTHCA K Pa3HHIM DJIeMeHTaM Ipef-
nosxenusi, manpumep, The 'girl 'came into the'room, The" girl came into the
,TOOM, WIK ¢ CHIBHKM KOHTPACTHEIM yaapenmeM The ~girl came into the room,
The girl came ~into the room ® u t. 5. Teopua @IIII crasur cBoeit meanio ycra-
HOBJIGHHE 3aKOHOMEPHOCTel, KOTOPHEe OnpefeasoT QyHKIHOHAPOBaHNe PA3HBIX
CeMaHTHKO-TPAMMATHYECKHEX CTPYKTYD B PA3HEIX KOHTEKCTaX

Teopua @IIII omepupyer momATHsMHU «TeMa» & «peMay. CoriacHo KoHNen-
num Maresmyca, TeMa HpPEJIOMEHUS COCTOHT W3 dJIEMEHTOB, KOTOpHE BEIpa-
/KAI0T HEYTO U3BECTHOE, JAHHOE, a TAKKe TO, YT0 MOIKHO Y3HATH M3 IPeJsLy-
Imero KOHTEKCTa; peMa COCTOHUT W3 JIeMEHTOB, BHPa;KAOIMUX 4TO-TO HOBOE, He-
HW3BECTHOE, He clefyiomee m3 mpepnpymero texcra ¢ Tak, ecam cTpyxTypa
npenioxenuss T'he girl came into the room mpepcrasuser the girl kak HOBOE JH-
0o, HmOABJIAINEeCH Wa CoeHe, TO 3xeMeHT the girl caemyer cumraTh pema-

1 Vkasaumoi mpoGiueMoit ¢ Togku spenusa DIIII sammManmck HEKOTOpPHe YeLICKHE HC-
cuegoBarenu. Cm.: V.M athesius, Zakladni funkce pofadku slov v testing, SaS,
1941. 7, ctp. 173;eT 0 3% e, Ze srovndvacich studii slovoslednych, «Casopis pro moderni
filologii», 1942, 28, crp. 302; er 0 x e, c6. «CeStina a obecny Jazykozpyt», Praha, 1947,
crp. 336—337; Fr. D an e §, Intonace otézky, «NaSe Fe®», 1949, 33; er o K e, Intonace
a véta ve spisovné esting, Praha, 1957, crp. 80—81; J. Firb a s, Some thoughts of the
function of word order in Old English and Modern English, «Sbornik praci filosofické
fakulty brnénské university», 6, A 5, 1957, erp. 90—92: M. G re p 1, O vétach tézacich,
«Nage Ted», 1965, 48; er o sk ¢, Emociondlnd motivované aktualizace v syntakticke
struktute vypov&di, Brno, 1967, ctp. 41; J. M i s t r i k, Slovosled a vetosled v slovengine,
Bratislava, 1966, crp. 97—98; H. K ¥iZ ko v a, Tazaci v8ta a nékteré problémy tzv.
aktualniho (kontextového), ¢lendni, «Nage feé», 1968, 51. CrpykTypaibHO-QYHKIHOHAIL-
HHIiT TOXXOR cBoficTBen u paGore: M. A. K. Hallid ay, Notes on trasitivity and theme
in English, II, «Journal of linguistics», 1967, 3, pasa. 5.

2Fr. Danes, A three-level approach to syntax, «Travaux linguistiques de Pra-
guey, 1964, 1, crp. 225—240.

3 B nmpmBemeunoii cucreme oGo3HaueHmit 00beMHASTCA BHPAKeHNe TOHA W YHAAPEHNA
(em.: R. K in g don, The groundwork of English intonation, London, 1958; P. A. D.
Mac Carthy, English conversation reader, London, 1956): ' — ypmapsAemslii CJIOT ¢ BHI-
COKHM POBHBIM TOHOM, ' —YyAApPsAEMEI CIOT C BEICOKUM IIQfAIONIAM TOHOM, ' — yHapsAeMbii
CJIOT ¢ BEICOKAM BOCXOMANIUM TOHOM, ~ — ®M(aTUUECKVM YRAPAEMH CJOT ¢ BHICOKUM Iia-
RAOMUM TOHOM, " — 3M{ATHIECKH yAapsAeMBIA CIOI ¢ BEICOKAM BOCXOJAIIUM TOHOM,
¥ — yAapAeMHIl CJIOr ¢ BBHICOKMM Tafalole-BOCXOMANMM TOHOM, , — YAacTHYHO Y/apA-
eMHif CJIOT ¢ HU3KUM POBHBIM TOHOM, ~ — 9YACTHYHO YyHAapAeMB CJOT, CORepKaIuMcsH
B OTpPE3Ke CJIOTOB C BOCXOMIIMM TOHOM.

4 B. Mare3uyc ONpenejsieT TeMy KaK «T0, 9TO N3BECTHO MM XOTs OBl 0UEBH[IHO B JaH-
HOHl CHTYAIUM ¥ OT 4ero TOBOPAIIUI OTIIPABIAETCS B cBoeM BricKassiBamum» (V. M a t h e-
sius, Otak zvaném aktudlnim élensni vétném, Sa$S, 1939, 5, crp. 171. Cm. Taxsxe: J, F i r-
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THYECKIM, a OCTAITbHYI0 9aCTh HPEIJIOKeHUs TeMaruieckoi. Ecnm jxe B Kade-
CTBe HOBOT'O BHICTyHAeT CIeHa, HA KOTOPO# KTO-TO HOABIAETCH, TO dJieMeHT the
girl ciemyer camTaTh TEMATHUECKHM, a OCTAJIbHYIO YacTh HpeJIOKeHHA peMma-
rraeckoit. Hume Gymer mokasamo, 4YTo aHaNu3 QYHKOEOHAIBHON mePCIEKTHBH
DPeJJIOKeHUS] MOKHO OCYIIeCTBJIATH (ojiee TOYHO M TOHKO.

IMepexonss k mutepnperanumu DIIII BompocuTenbpHHX HpelIOKeHHH, Ccie-
AyeT HATIOMHHTH, 9TO CYIIECTBYeT /IBa OCHOBHEIX THHA BOIPOCHTENbHEIX Ipef-
nosxeEmii: 1) Tak HasKBaeMble 3aMKHYTHe (HIH TIJIaroJbHEE) BOIPOCH (IO
M. Xaxnmpeio, polar interrogative) m 2) Tak masLiBaeMsie pasBepHyTHE (HIH
MecTommenuke) Bonpock [mo M. Xamnupero, non-polar (WH-) interrogative] °.
ITpumepom mepBoro Tuna siBagercsa Are you reading this book?, npmmepoM BTO-
poro tuna — What are you reading at the moment?

B. Maresnyc pemoii MecTommeHHOro Bompoca (non-polar interrogative)
CYMTaeT HaYalbHOEe BOIPOCHTEIBHOE CI0BO, T. €. /I anrimickoro ssuka WH-
snemenT (What are you reading at the moment?) ®, mOCKOIBKY BOIPOCHTENH-
HOe CJ0BO 3aMEHSeT HEW3BECTHHIN 2JEMEeHT, KOTODHI JO/yKeH OHTH PACKPHIT
KaKk pemMa OTBeTa. JJEMEeHTH, HAaXO[AMEecHA IOCIe BOLIPOCHTEJBHOI0 CJIO0BA,
o6pasyor Temy Bompoca. Ilo mosomy samxmyThHX (polar interrogatives) Bo-
npocos Martesmyc 3aMedaer, 9To Hambojee YaCTHH B FEIICKOM S3HKe THH BO-
mpoca HAYMHAETCH IMIHOM YOPMOR Iiaroia, KOTopas HeceT IJaBHOE yAapeHme
W ABJIAETCH peMaTHIecKo#. I'raron BEIpakaeT peMy, mOTOMY 9TO OH YKAa3H-
BaeT HA HEM3BECTHHIA HJEMEHT, KOTOPHIA A0JKEH OHTh PACKPHT OTBETOM («Ia»
umam «aer»). Cp.: Pojedes dnes veéer s Petrem do Prahy?= F dhrst du heute abend
mit Peter nach Prag? OcranpHas 9acTh BOIPOCA MHTEPIPETHPYETCSI KAK TacTh,
COfiepsKallas M3BECTHHE CHPAMABAIOINEMY LHOHATHA W IOSTOMY BOCIPHHHEMAeE-
MEe UM Kak TeMaTmyeckume. B To ;xe Bpems Mareszuyc ykasnBaeT, 9TO IIaBHOE
yapenme MOKeT HaXORWTHCA M HA APYTOM dJIeMeHTe, a He TOXbKO Ha JHIHOMH
¢opme raarona. B rakoM caydae 3TOT dIeMEHT HAXOAHWTCA He B HAYAJIBHOH,
& B KOHEYHOU NO3WIHH °.

@®. Namem, Bupaykas Hecoraacue ¢ MaresmycoM, CIUTAeT, ITO B MECTOM-
MEHHOM BONPOCE BOIPOCHUTENBHOE CJIOBO HEe BCETHa MOMIKHO OHTH peMaTmie-
CKHEM; peMa MO;KeT BRIPayKaThCA W JPYTHM 3JIEMEHTOM, a Heé TOJBLKO BONPOCH-
TenXbHHIM cinoBoM 8. BoT Heckonbko obnerdensne mpuMmeph [lamema; aTo ABe
TPYNIH NPEAJIOKEHMA, Ka)KEas W3 KOTOPHX COCTONT M3 BOIPOCA W OTBETA:

A: Chceme jet do Prahy. B: Kdy tam pojedete?
A: Zitra jedeme do Prahy? B: Kdy pojedete do Brna?

ITo Hanemy, snement kdy B mepBoii rpymme JeiCTBATENbHO QYHKIHMOHTPYET KaK
pema, a Bce JIpyrue 3JeMeHTH IepefaloT W3BecTHYyI0 mHGopmanumio. B mpyroi
rpynme, OfHaKo, siaeMeHT kdy orTecHsercsa diaeMenToM do Brna, KoTOpH#
OPOTHBOIOCTABIsIETCS dIeMeHTy do Prahy.

HaGnopenns [{anmema moKasHBAaoT, 9To IJIATod B 3aMKHYTOM BOIIPOCE
HeNb3Sl CYATATH OJHOPOAHHIM HOCHTEJIEM peMH. PasHie MHTOHAIMU HOKABH-
BAIOT PasHEe OTTEHKH HHTepecos cmpainmBaiomero (cp.: 'Have you 'seen my

b a s, On defining the theme in functional sentence analysis, «Travaux linguistiques de
Prague», 1964, 1, crp. 268). Pema npepioenust (SEpo BHCKasHBaHWA) onpeneasierca Mare-
3MYyCOM KaK «TO, YTO TOBOPAILIMI VTBEP/KAAeT YTO-TO, WU TO, YTO OH yTBEPIKOAET OTHOCH-
TeJIbHO TeMbl BhicKaswBaHuA» (V.M at h e s1u s, ykas. cou., ¢ctp. 174; J.Firb a s, ykas.
codu., crp. 277).

5M.A. K. Halliday, ykas. cou.

V. Mathesi1us, Zakladni funkce ...; ero me, Ze srovnavacich studii ....

7 Tam sKe.

8 Fr. D ane §, Intonace otazky, crp. 81—82.
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‘hat?, 'Have you “seen my-hat?, 'Have "you *seen my ‘hat?, 'Have you 'seen 'my
hat?, 'Have you “seen my "hat?). T'maron BEpaskaeT peMy TOJBKO TOF[a, KOTAA
OH FIBJIAETCA HOCHTEJIEM WHTOHANMOHHEOIO TEHTPA.

M3l yike HBITAIMCh IOKAa3aTh, 4T0 BaTianu Martesmyca m Jlameimma mys-
JAIOTCA B OLpEJeNeHHOM COOTHeceHHH °. 3[ech MHL IpeNJaraeM CJIefyIoIylo
HECKOJBKO WCHOPABIEHHYI0 W YJIYIMEHHYI0 apTyMeHTaIWIo.

Bonmpoc oTpaxkaer WHBIE OTHOINEHWA MKy TOBODAINEM M CIIYIHAIOIMAM,
9eM ITOBECTBOBATEJbHOE IpPefJI0KeHHe. B ImOBeCTBOBATEIHHOM NPEMJIO;KeHIH
rosopamuii obiazaer ompeyieJeHHHM 3HAHMEOM H CO000MIaeT ero CJAyIIaTexio.
B BompocuTeNbHOM NpENIOKEHUM TIIABHOM LENbI0 TOBOPSIMEro SIBIAETCA II0-
Jy9eHUe 3HAHUA OT CAYMAKINero; on Tpebyer 0T caAymammero, 4robsl TOT
3aHAJ IO3WIWI0 TOBOPAMEro, W, CTaB T'OBOPAMUM, OTAad TpebyemMoe 3HAHHE.
UTo6H 9TO CHeaTh, TOBOPAIIAA IONB3YETCA BOMPOCOM.

B MecromMemHEIX Bompocax (YHKIOWA, BHPaKAOMAsA KeTaHHEe TI'OBOPHA-
mero NOJYydYuTh 3HAHWE, BEIIOJHAETCA B MEPBYIO OUepPefb MECTOMMEHHEIM CJIO-
BoM (WH-saement). B samrnyThix Bompocax sTa ¢yHKIEA BHOOJHAETCH IJaB-
HEIM o6pasoMm amaHOM opMoit raarona. [pyrue sieMeHTH MEPERAOT XOPOMIO
W3BEeCTHEIE TOBOpsAmEMY (cupamuBanmeMy) noaartus. Cnpamusas, HanpuMep:
'‘What did you discuss with [Peter yesterday?, roBopsmuii 3Haer, 4T0 CIy-
mwatomuit o6¢cysxaan aepa 910-1o ¢ IlerpoM. Ito maBamo ocrHoBanme Maresuycy
CYNTATh TEMATHIECKEMHE T€ DJIEMEHTEI, KOTOPHE CTOAT B BOHIPOCE DPSAOM C IO-
Ka3aTeaMH JKeJIaHUs HOJNYYUTH 3HAHUE.

YxazsaHHEE IMOHATUA MOT'YT OHITh M3BECTHHI TAKKe CIYIIATENIO, W B HAIIEM
IOpHEMepe HTO AeACTBATENBHO TaK (OH IpeKpacHo 3maer, 4To Buepa ¢ llerpom
HeuTo 06CcysKganocs). OHE MOTYT MPEfCTABIATHL, KAK 9T0 MMEET MECTO B HAIIEM
mpHUMepe, YacTh 00MAX 3HAHMI CAYNIAMEro u ropopamero. Oguako npu 00b9-
HBIX YCJIOBHAX BCE DTH HOHATHA HE ABJIAITCA OZHHAKOBO Ba)KHBIMH [ I'OBO-
PAImEro, ¥ OH JO/HKeH JaTh HOHATH 3T0 caymareno. OH HONKEH eMy HOKa-
3aTh, B KAKOM MMEHHO aCIeKTe CJefyeT MOJOATH K BOIPOCY. JTOT ACIEKT
ABIAETCA HOBHM /Ui CIYIIATeNs, U B 9TOM BHfIe HAJl0O ero MPefCTABUTh U CO-
o6muts caymarenxo. BayKHEIM CpPeICTBOM, YKasHBAIOMEM Ha CHOCOO IOAXOMA
K 9TO# HO3WIWH, T. €. HA NEPCIEKTUBY, B KOTOPOX OJKEeH QYHKIUOHUPOBATH
Bonpoc, apagerca maToHauMA: 'What did you dis" cuss with  Peter yesterday?,
'‘What did you dis'cuss with * Peter yesterday?, 'What did you dis'cuss
with 'Peter ‘yesterday?, ~What did you dis ‘cuss with ‘Peter ‘yesterday?...

BosmoskHO ®m Takoe mpepcTaBienme mpoGaemer. oBopsamumit mosxer pas-
AeNATh CO CIYINAIIUM HEKOTOPYIO IacTh miam dacTm smammit. Ho Bo Besaxom
caydae OH /IOJKeH COOOMUTH CAYIMIAOMeMy, KaKue 3HAHWA OH MMeeT B BHAY.
Ilpn HOpMANBHEIX YCHOBHAX CHpPAITMBAIONAA HE MOKET CIPOCHTH TOJBKO
Umo? ('What?). 310 MOKHO cAerats, Korfa TpeGyeTca MOBTODEHHE YiKe BEI-
CKa3aHHOTO OTBeTa (B ATOM CiydYae OmycTHMa, KOHeYHo, Tak:xke dopma ~What
did you dis'cuss with "Peter "yesterday?).

Orciona caefyer, 9ro 9JIeMEHTH, KOTOPhle MOKHO CUHTATH W3BECTHEIMH, O~
CKOJIBKY OHHU ABJIAITCA 00MYMY 3HAHUSIME, Pas3leiAeMEIMHA TOBOPAIINM M CIY-
AOIMAM, HEJIh3A OTOKNECTBIATH ¢ MHOOpPMANHed, W3BECTHOM K MOMEHTY BHI-
CKa3bIBAHKUA. JTH 9JIEMEHTEl MOI'YyT 0KA3aThCA I HEU3BECTHLMIE B CJIydae Y3KOro,
COeNHAJbHOT0 KOHTEKCTa, YCTAHOBIEHHOTO B CAMEIA MOMEHT BEHICKA3HIBAHHA,
WU, WHHIME CJIOBAME, OTHOCHTEIBHO KOMMYHHKATHBHOM menuw Bompoca 0,

OJeMeHTH, KOTOPHE OKA3hIBAXTCA HEM3BECTHHIMA OTHOCHTENHHO KOMMYHH-
KaTHBHO# IeJM IPeJJIo;KeHHUs, CHefyeT CUUTATh KOHTEKCTYaJbHO HEe3aBHCH-
meimu 11, TIpumepom MoskeT mocayssuTh caexyomee HaGmonerme. B mpepmio-

®J.Firbas, Some thoughts ...

103, Firbas, Non-thematic subjects in contemporary English, «Travaux linguis-
tiques de Prague», 1966, 2, cTp. 246.

11 Tawm sxe.
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wennu John has gone to the window anement the window mosxer GHTH X0OpPOIIO
W3BECTEH W3 IPeNHAyIero KouTexcTa. Ho ecam mensio coobmenmsa ABIAeTCH
nepefaua HANPABIEHHWS JBWKEHWsA, YTOYHEHME MeCTa, KOTOPOE MOCTHTHYTO
NIE JOJKHO OHITH JOCTHIHYTO, B MAaHHOM ciydae the window, o6saszaTelbHO
CTAaHOBUTCA KOHTEKCTyalbHO HesaBHCUMEM. Ilomwsysace ob6wacmemmem Xaj-
Jujes, MOKHO CKa3aTh, YTO KOHTEKCTYAJAbHO HE3aBUCHMEIE dJIEMEHTH MOYKHO
061710 GBI IPEICTAaBATH KAK 9JIEMEHTH, KOTOPHIE IePefaT HHGOPMAMAIO HeBH-
BOJMMYI0, H6 M3BIEKAEMYI0 W3 NPEIBAYMero KOaTexcTa 12,

HNrax, MosKHO yTBEP/KAATH, 9TO BOIPOC BEIIONHACT B Ba)KHHE KOMMYHH-
KaTuBHEHE QyHKOmE: 1) OH BHIpaskaer jKejlaHWe CIPAIIUBAIOMEr0 NOJIYIATH 3HA-
Hue W o0pamaercd K mHPOPMAHTY C TeM, YTOOH TOT YHOBIETBOPHI 3TO KeJa-
HUe; 2) 0H coobImaer npeAmosaraeMoMy THQOPMAHTY 3HAHHUE TOTO, 9€M WHTEpEe-
cyeTcd cumpammBalmuii (0 9eM OH B JaHHHEIA MOMEHT [JyMaeT), X COOTBETCT-
BYOIIUA AaCIeKT, MCXO[s M3 KOTOPOTO ClefyerT YHAOBIETBOPHUTH HETOCTATOK
3HAHUA.

Hama nommitka coraacoBarh Todxkm 3peHms Maresmyca m JJamema Moxer
OBITH pesroMUpoOBaHa ciaenyomuM obpasoM. Maresmyc Hambonbinee BHUMAaHME
yAeldseT mepBoil ¢yHKNuHM; saciayra Jlamema cocTomT B TOM, 9TO OH [OCTHT
Jyqmero mOHMMAHHA BTOpoil. B memom caemyer ckasaTh, 9T0 y Matesmyca
HEeJB3A COTJIACUTHCA C TeM, KAK OH MHTEPIPETHPYET M3BECTHHE W HEeM3BECTHHIE
9JIeMEHTH BHYTPH Bompoca. TonkoBaHme (YHKIMOHANBHOA IEPCHEKTUBHI
BOIPOCA, AONYCKAKIIEe TOJNBKO [BE CTeNeHM KOMMYHMKATHBHOH BajKHOCTH,
HEJNB3S1 NPWBHATHh BIOJNHE AJEKBATHHIM.

Mo:xHO HPERmOJNIO;KATH, 9TO B BONPOCHTENBHHX NPENJIOKEHUAX, KAK I B
IOBECTBOBATENBHEIX, BJIEMEHTHl pAa3JH@YAlOTCA Mepoii, B KOTOPOH# OHHE
CI0COGCTBYIOT PasBePTHBAHMIO coOOmeHma. Bor mpumep HamGdiee 0GHIIHOTO
GYyHKOMOHIPOBAHAS CEMAHTHKO-TPAMMaTAYECKOi CTPYKTYPH He has found a hat.
dnemeHT he — eIMHCTBEHHbIH, KOTOPHI MOKHO CIMTATh KOHTEKCTYAJIbHO 3aBHU-
CHUMEIM, IIePEeJAIONYM A3BECTHYIO ¢ TOYKM 3PEHHs Y3KOH cuensl HEQOPMANAIO; OH
B HauMeHbIIejl Mepe cmoco6CcTByeT MaibHEHIIEeMY Pa3BePTHIBAHUIO COOGIIEHMS .
A hat cuocoGeTByeT 5TOMY pasBepTHBAHUIO B Hamboapmei mepe. JieMeHTh has
u found HaxomaTcAa Me;KRY he u hat, npmueM found cmocoGeTByeT manbHEHmeEMy
pa3BepTHBAHUIO CcoOOmeHmA Ooxapme, deM has. YKasaHHEIE 3JIEMEHTH Iepe-
RA0T pasHHe CTeneHM KoMMyHEKaTmBHOro mmEammama (H]I). dmement, mepe-
Jaromuil camyio Hu3KyIio crenens H]I, o6pasyer TemMy, a IeMeHT, mepelalolmis
HamBeicmyio crenesb K[, oGpasyer pemy mpemioyKeHHsi. DIEeMEHTH, CTOAIIAE
MEKIy TeMO# M PeMOil, MOJKHO CYHTATH IEePeXOfHEME. XOTA B HEeMEIKOHd Ie-
perade paccMaTpUBAEMOTO MpPEMIOKeHHs HaONIOfaeTca APYToil HOPANOK CIOB,
OTHOCHTENbHO pacupemeienusa crememeir K] smech o0mapy:xmBaioTcAa Te K6
camule otHomenus: Ich habe einen Hut gefunden 3. C yBepeHHOCTHI0 MOMKHO
HOJIaraTh, UTO Aaske B BompocuTeibHHX Gopmax Has he found a hat?, Hat er
einen Hut gefunden?, What has he found?, Was hat er gefunden? npeacraBiennl
pasusie crenenn KJ[. B memapkmpoBaHHOM ciryuae 3ieMeHTH he/er mHATepIpe-
THPYIOTCA KAK TeMaTHIeCKHe.

L]

Ilepexosis HemocpefcTBeHHO K Bompocy o poiam riaarona m WIH-smementa
(mamee BI «Bompocurenbrnii saementy) B @IIII, obparmMcs K yTBep:xIeHHIO
M. Xannumnes, coriacHo KoTopoMy (YHKOWHE (JaHHOTO» H (HOBOT0O» HENb3A

2M A.K. Halliday, ykas. cou., pasa. 4. .

13 O BaauMopeiicTBUI CpexcTB ¢ pazHoit cremensio K] cum., manpmmep: J. Firbas,
yKa3. cou.; eT o ke, On the interplay of means of functional sentence perspective,
«Actes du X© Congrés international des linguistes», I, Bucarest, 1970.
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OTOK/IECTBIATH ¢ QYHKIMAME «TeME i «peMsl» 4, Jlymaerca Bce sxe, 9TO (TaH-
HOE» ¥ «HOBoe» oObemuHsieTcA B o0meM momaTnm «crenenu KJII»; smement(TH),
nepepatomuii(e) camyio Humskyio cremens KJ[, o6Gpasyer(ror) Temy mpen-
noxerns. Xalamaei cauTaer, 970 TeMa 3aHAMAeT HAYaAbHYI0 MO3UNHUI0 B IIPeJi-
JIO}KEHOH; TeMa — 9TO TOYKA, OT KOTOPOM mpeIosKeHume HAaYXHAETCA KaK Co-
o6menne; Bce, 9TO CIEAyeT 8a Hel, aBaseTcs pemoii *°. Corsacno mamieit Touke
3peHus, peMa, HAOPOTHB, HE CBABHBAETCSA MCKIIOIATENBHO ¢ HAYAJIOM IPEIJIOo-
JKEHUsA; DIEMEHTH, COCTABJIAINNE TeMy M IHepefalomue CaMylo HHU3KYH CTe-
nens K], npmEnunuansao He 3aBUCAT OT MX IO3UNUA BHYTPH IPEIOKEHHSA
(B HEMapKHpOBaHHOM ciaydae CTPYKTypa I saw him mMeeT HBa TeMaTHYECKHX
snementa: I m him). :

Ias obosuagenns «remen (mo Xanaupeo) 9. Bemem ymorpeGaser Tepmun
«6asay. OTOT «HAYAIBHBIA DIEMEHT NPEIIOMKEHUs COeJMHsET BHICKABLIBAHEE
¢ KOHTEKCTOM ¥ CHTyanueil, BHOUpasd M3 HECKONbKAX BO3ZMOKHHX COGAUHEHU
TO, KOTOpOe CTAHOBHTCA MCXORHOM TOYKOH, M3 KOTOPOH pasBEepPTHIBAETCA BCe
mocjaeyiomee BHCKA3HBAHKE U OTHOCUTEALHO KOTOPOi OHO OpPMEHTHpYeTcsay 16,
Pacxosxnerme ¢ XaxnmmeeM COCTOMT B TOM, 9TO TEeMATH3AaMUA HPEIIOKEHHSA,
mo XaJinpeo, He 8aBHCUT OT HpeJecTBymero Kourexcra. Jlanpueiimue mc-
CJIeJ0OBAHMSA, BHAUMO, MOKA)KYT IPABOMEPHOCTH X TOTO M [APYroro B3TIAKA.
Tepmur «rema» mcmoansyerca BememeM mias 0603HAYEHASI TeMH B HameM
noHumMaum®, T. €. dieMenta(os), mepegafomero(mx) caMyl0 HE3KYI0 CTe-
neap HI.

Hame nmormManme TeMsl 0TBeyaeT HMHOOPMANHOHHONA cucTeMe XaJlimaes.
3/ech BOBHHKAET BOIPOC, KaKoe OTHOIIGHHE CYMECTBYET MeAy HHPopMa-
OMOHHOK CHCTeMO#l M TpaMMaTHYeCKOH CTPyKTypoit. Xamampeid mOgYEpKH-
BaeT, 9T0 WHPOPMANUOHHASA CHCTEMA NPEIHCHBAET BBHICKABHBAHUIO CTPYK-
TYpy, He BaBHCAIIYI0 OT CTPYKTYPH mpemnokenus 7. C Hamel TOIKM 3peHusn
OIIII ofpasyer cucreMy, KOTOPYIO CIefyeT WHTEPUPETHPOBATH B ee COGCTBEH-
"HIX TePMHUHAX, OGHAKO €e HaJgo PacCMaTpPHBATh KaK HAKJIAAHBAEMyIo Ha ce-
MaHTHIECKYI0 I TPaMMATHYECKYI0 CTPYKTYDPY LpPEJJIOKeHNs. OTH TPH YPOBHSA
NeACTBYIOT B IPOLECCEe KOMMYHUKAIMH B3aMMOCBA3aHHO.

B nommmammm Xamnumess meMapKUpoBaHHOW m Hamboiee 9acTolt Temoi
MECTOMMEHHKIX BOIPOCOB ABJIsAETCA BJ; HeMAapKHPOBAHHOU M HamGojee IacToi
TeMO} 3aMKHYTHIX BOOPOCOB sIBIAeTCA JdmIHasA opma raaroxa. Ilo Xamrrmnero,
TeMO COOGIeHUA sIBIAETCSA CYI[ECTBOBAHHWE Y€ro-T0, O 4eM TOBOPAMHAA He
8HAeT M 9TO OH XO0YEeT Y3HATH; OCTAIHHAA TaCTh COOOIMEHAA IpeicTaBaAer coboi
o0bpscEeHMe ero TpeGoBaHmiA. IT0 HAOMIONEHHE HOJHOCTHIO MOATBEP;KIAET
HAOI BHIBOJ OTHOCHTEJNBHO [BYX (YHKIWN, BEIONHAEMHX BOIPOCHTEIbHEM
opepnosxenueM 8. IloguepruBas 00bACHATENBHYI QYHKIOHIO NPENJIOKEHHS,
Xannmpeii mOATBePIKAAeT HAINY KHTePHPETALAI0 3JIEMEHTOB, HaXONAMMUXCH
B BOIIPOCE PSAOM ¢ INIABHHME YKa3aTeAsAMH ;KeJaHASA MOAYIATH 3HaHue (T. e.
B COOTBETCTBYWOIMUX Ciydasx BO m/uam nuumas opma riarosa): mo OTHO-
MIeHWI0 K Y3KOH CIeHe 9TH HJIEMEHTH OOHYHO Helb3s WHTePIPETHPOBATH KaK
mepefalolnie TOJBKO HU3BECTHYIO mHPOpManmuio. JT0 BO3BpaImaeT HAC K TOMY,
KaKas poib JoikHa OHTH mpumnmcana amdHoi Popme riarona u B ma yposme
OIIII.

CemaHTHIECKOE COTlEP/KAHME IJIaroa He OXHOPOLHO. JTO TAKIKe OTPasKaeT-
ca Ha ypoue ODIIIl. B meMapxkEpoBaHHOM Ciy4ae JIEMEHTH JAYHOK (OPMEL

14 M,A.K.Halliday, yras. coa., pasg. 2, ctp. 205.

15 Tam e, cTp. 212,

18 E. Benes, Zatatek ndmecké vity z hlediska aktudlniho &lensni vypovédi,
«Casopis pro moderni filologii», 41, 1959, ctp. 216.

1" M.A.K.Hallid ay, yras. cou., ctp. 211.

18 Cm.eme: J. Firb as, Some thoughts..., ctp. 90—92; cm. Tarske: M. A. K. H a 1-
liday, Functional diversity in language, London, 1970 (porampumt), crp. 36,
opumed. 36.
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raarojia HeOZMHAKOBO CHOCOGCTBYIOT HanbHEAIIeMy pasBepTHIBAHHIO coobme-
HEA: NOHATHIAHAA COCTABIAAIOmMAs mepenaer Gosiee BrCOKyio cremenb KL, gem
TeMmopaJbHLEE W MopanbHEe yrasareau (zanee—TMY). Beaen saB. Tparoi!®
Mu moumMmaeMm mojx TMY Bce ¢opManbHble CpPElCTBA, KOTOPHE HCIONb-
BYIOTCA A NepeJadd TeMIOPAJIbHHX W MOAAJbHEIX 3HA4eHWi Tiaarona. Ciopma
OTHOCHUTCSH, HampHUMep, 9YepefioBaHWe KOPHEBHIX TJIACHHIX B Sing, sang,sung,
raarodbHHEE cyddure -ed, BcmoMoraTelNpHEE Tiaroxab. Pasiwderme poand ro-
Bopsamero (mood) u HaxkIoHenusa (modality), mpemnoskennoe XaJaujeeM, Imo-
aesno. Ilo Xannmaen, KOMMYyHEKATHBHASA POJb I'OBOPAMEro COCTOUT B TOM,
9T0 OH MO3KeT BHICTYIIaTh B 3aBUCHMOCTH OT PEUEBOH CATyalun KaKk HHPOPMaHT,
PaccKas3ymK, COPAIIWBAIOMWI, NPOCUTENb; HAKIOHEHHe — 3To ¢opma, mpHm
IIOMOLIM KOTOPO# ToBOPAMMIL 00bACHsAET WIK ONpeeasaeT To, 9YT0 OH B AaHHEIA
moment ropopur. Ilpejnomxennoe ompenenennme TMY pacupoctpangercd Takxe
HA MOAJIbHEE IPHIAraTeJ bHbe, KOTOPHIE B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA OTHOCHT-
cA K IEePBOMY, BTOPOMY WM OfHOBpeMemHo K obomM acuextaM. Bmamo, 4ro
71 HaIedl CTAThU HTO pelleHue SABIAAETCH MPUEMJIEMEIM.

O ¢yurumn TMY B DI mu yxe nucanm Gomee nofpoOHO; B HEMAPKUPO-
BaHHHX caydasax TMY cBfA2HBaOT TEMATHYECKYI0 W HETEeMaTHIECKYlO 9acTh
upepaosxenud 2°, Oum mepefiaoT caMylo HE3KYH creneHs K] BHyTpm Tema-
THYEeCKOHl 9acTd HpPeIo:KeHHA M COCTABIAIT TAaKUM 06pasoM coOCTBEHHO mHe-
pexofi. B HeMapKEpPOBaHHHX IPEI0;KEHUAX HHPOPMALIKA, IepefaBaeMas UMH,
T. €. TEMIOPAJbHEE W MOJAJIbHbIe 3HAYCHWs, MPEACTABIsAETCA BCEIfa HOBOM,
T. €. KOHTeKCTYaJIbHO HE3aBHCHMOii, HE M3BJIEKAEMON M3 IPeALIAyImero KOH-
rexcra. Ilonp3ysace TepmMumuamm Xalummpes, MOKHO CKasaTh, 4T0 OOLYHO T0-
BOpPAIUN BHOMpaeT KOMMYHHKATHBHYIO POJb H pemaeT ¢gopmy cBoero 00mb-
SICHEHUS WJIHW ONPENeNeHUs B KaKIOM HOBOM aKTe NpeJMKanum 3aHoBo. Tak
jKe yCTaHABIMBAIOTCA TEMIOpAIbHbC OTHONIEHHA MEMKAY SSHIKOBBHIM COGHI-
THeM (IpejiiosKeHueM) W BHEA3HIKOBHIM ABJEHUEM, 0 KOTOPOM coo0miaeT roBo-
pamuii. B mopmanbuux ycuaosuax TMY mecyT TemMmopaihbHHE W MOJaJIbHEE
3HAYEHMA W TeM CaMBIM HAUYWHAIOT CO3[aBaTh MHEPOPMALMIO, Pagu KOTOPOM mpo-
W3HOCHUTCA IpeflIo;KeHne, Ha 0CHOBE, MOATOTOBAEHHOR TeMATHISCKUMM DIEMEH-
ramu. TakuM o06pas3oM, OHE ABJIAIOTCA MEPEXOTHHMI IO caMoil cBoeli mpupope.

B maprupoBaunsx caydaax TMY, mamporus, o6pasyor coOOCTBEHHO peMy
HJHM CTAHOBATCA 9acThi0 60jlee MiIm MeHee OOMIUPHOR TeMEI. JTO OHIBaeT B CJIY-
9afx, KOT[a OpelJioskeHne ynoTpebasieTcsi IPH Pe3KOM K CIeNUalbHOM KOH-
TpacTe OHOTO U3 CBOUX diemenToB. OTOGPAHHEIN A TAKOTO KOHTPACTA dle-
MEHT CTAHOBHTCSI HOCHTEJEM COGCTBEHHO peMbl, a OCTAJbHEE BIEMeHTH 06pa-
syt Goxee miu Menee obmuprylo cobcreenno Temy. Cpasuum I h a v e found
a hat ¢ I have found a h a t. B nepsoM cayuae have pyHKIHOHEPYET KaK HO-
cuTenas COGCTBEHHO pPeMBI, BO BTOPOM ABIAETCA 9acThlo Gosee MMPOKOH €06~
crBeHHO TeMbi. TMY B moBecTBOBATEILHLX MPENJNOKEHUAX NPOABIAIT 4pes-
BHYAHO BHICOKYIO CTEIIeHh COBHOAIEHUSA, MOKET OBITh, HAUBHICIIYI0 B CHCTEME
ABHIKA, MeRAYy IpaMMatmieckmm yposrem m ypoBueMm DIIII. Bricokas cTeneHb
COBNIA[IEHUA TOATBEPKRIACTCA TaK/Ke NPOCOTWIECKEMH CBOMCTBAME JWIHOA
dopmer raarona *. Mccaenosanue B3aMMOOTHONIEHHAS MPOCORUYECKHX H TPaM-
MaTHuecKuX gept Onino madato P. Keeprom m ero corpyfaukamum 22,

1% B, Trnk a, Some thoughts on structural morphology, ¢6. «Charisteria Guilelmo
Mathesio ... oblata», Prague, 1932, ctp. 58. A

2 J.Firbas, Anote on transition proper in functional sentence analysis, «Philo-
logica Pragensia», 8, 1965.

L Cm.: J. Firbas, On the prosodic features of the Modern English finite verb as
means of functional sentence perspective, «Brno studies in English», 7, 1968.

2 R. Quirk (in collaboration with J. Svartvik, A. P. Cuckworth, J. P. L. Ru-
siecki and A. J. T. Colin), Studies in the correspondence of prosodic to grammatical fea-
Xglgzs in English, «Proceedings of the IX ‘P International congress of linguists», The Hague,
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W3-3a HemocraTtka MecTa MH He MOJKEM 3[eCh MOApPOOHO HCCAeNoBaTH Ipob-
neMy cooTBeTcTBUA MeKmy mKaxoit K| w mkanoit mpocogmaeckoi BeCOMOCTH.
Bce ke BKpaTme mOumHTAaeMCH IOKAa3aTh, HA KaKOM OCHOBE MOJKHO OIEHHBATH
NPOCONUIECKYI0 BecoMOcTh TMY B MOBECTBOBATENbHHX W BONPOCHTENLHBIX
npenioskeruax 2, Heckonbko cios o mrane KJI m mrane npocogmueckoii se-
COMOCTH.

Mrana KI cocromT m3 coGCTBEHHO TEMHI, T. €. U3 B5JCMEHTOB, IIe-
pefamax caMylo BHu3Kyo cremess K], m3 octaTka TeMsl, cOGCTBeHHO Ie-
pexofia, 0CTaTKa MEPEXOfia, W3 OCTATKA PEMBI, W3 COGCTBEHHO PEMEI, T. €. dJe-
MeHTa, KOTODHH mepemaeT caMyio BHCOKYyio cremens KJI[. Illkama mpocopm-
YeCKOH BECOMOCTH B aHTIMACKOM COCTOUT, 10 A. I'mMCORy, u3 weTHpex creneneit
yzapsaemocrtz 2%, He BraBasch B mogpo0HOCTH, 5TH CTEIEHN MOXHO 0003HAYHTH
cirefyomuM o6pa3oM: HeygapsAeMElii, 9aCTHIHO YAAPAEMBl, yIapAeMH u He-
cymuii Anpo anemerT. Beaen 3a A. 'MMcoHOM MBI HpHMEHsIEM TEPMEH (ATPO»
a1 0003HAYEHUS MPOCOTUIECKUX UEPT MOMHOCTHIO YAAPSAEMOI0 CIOra, KOTo-
P OTIMYAETCA OT yAAPHAEMOT0, YaCTHYHO YHNAPAEMOro X HEylIapaeMOro TeM,
aro Hecer (XoTA GH B cBoeM Hadalie) W3MEHEHNE BHICOTH TOHA, T. €., ImajfeHHe
M MOBHINeHWE TOHA mMiId mx KoMOmHamuio. CoOTBETCTBHE YKAa3aHHHX IITKAJ
HaJ0 ICKATh BHYTPH AUCTPUOYTHBHHIX II0J€il, KOTOPHE BO3HMKAIOT U3 I'PaM-
MaTHIECKUX CTPYKTYP IOCPELCTBOM SBHOM WM CKPHTOA NpexuKamuu 25,
JuctpubyTUBHHM [OJEM HEPBOTO THIA ABIACTCA HpENJIO:KeHue, ImoJeM Apy-
roro THIA MOKeT CIY}KATH ONpe[eluTeIbHAasl KOHCTPYKmusa (ympaBisiomiee
clIoBO - ompesenenne). Myl JOGKHH J00aBUTH, 9YTO €CIHM BHYTPHA OJHOTO U
TOTO K€ AUCTPUOYTHBHOTO MOJsA BCTPEYAIOTCA [BA NMPOCOJAYECKMX NPU3HAKA,
OIUCHIBAeMEX (OHHYECKH CXOJHBIME TepMumHaMz (CM. yKa3aHHHE CTeneH:n
yAapAeMoCTH), TO MPHU3HAK, BCTPEYAIOMANCH IMO3Ke, CIeAyeT CYATATH PYHK-
MUOHAJIBHO 60Jee BeCOMEIM (CHrHAMHBHpYyIomuM Gosee BEHICOKYIO cTemeHb H]I).
W3 sToro ciaegyer, 4To mpWm BCTpPEYE BHYTPHM AACTPUOYTHBHOTLO IOJS ABYX
ninu GoJbIIe Afep AAPO, HAXOAANMEECA HA MNOCIeHeM MecTe, Oymer hyHKI@O-
HaIbHO Hamboxee BecoMuM. Taxk, ciosxuoe npeiroxenune They 'said on the ~ra-
dio last "night that a ' thaw was expected cocraBiser 0CHOBHOE MHCTPHOYTHBHOE
mose, BHYTPH KOTOPOTO HAXOAHWTCA AUCTPHOYTHBHOE IIOJIe BHICIIETO IOPANKA,
0o0pa3oBaHHOE 3aBUCHMEM OOBEKTHHIM TpPE[IOAKEHHEM. JaBHCHMOE IPeIio-
sKeHNUe BHCTYHaeT BHYTPHU OCHOBHOTO AUCTPUOYTHUBHOTO LOJS B KAYECTBE PEMEI,
9T0 CHTHAJTU3MPyeTcs HamOOIbImed PyHROMOHAIBHON BECOMOCTHIO. [IaBHOE
npefno;xenune obadagaer croeir cobersennoit MIII crpyrrypoii. They dpyrxnmo-
HHPYeT KaK COOCTBEHHO TeMa, TeMATHICCKHM TAK/Ke SABJSAETCA DJIEMeHT last
‘night, snementH 'said on the “radio — mepexomHbe.

ITpepmosxennoe s aHTIMIACKOTO SA3HIKA MOJOKEHHE OTHOCHUTEIBHO (PYHK-
NIOHAJLHOR BECOMOCTH (OHHUECKM CXONHHIX NIPU3HAKOB HYKAAETCA B TOM
YTOYHEHHUH, 9TO €cJd BHYTPH OJHOTO W TOTO 3Ke JUCTPUOYTHBHOTO IOJS IOCIEe
majalollero ToHA CJIeAyeT HU3KHUi, BOCXONAIMIA, TO HECYIIWi ero dJIeMEHT
QyHKOUOHATBPHO MEHee Ba)keH, YeM IPeNIIeCTBYOIIUA ¢ HUCXOJAMIM TOHOM,
cp. I'll “show them to you if you like.

Craszanmoe, KOHeYHO, HE CJEAyeT IOHMUMATH B TOM CMBICIE, 9TO B ABBIKE
Ha0J/II0/{aeTCA [ONHOE COOTBETCTBHME 3THX NBYX mKaj. HampoTws, IIOJHOE CO-
OTBETCTBUE MOTIJIO OBl MPEmATCTBOBATH ASHIKY B BHIIOJHEHNHU €r0 KOMMYHHKa-
TEBHHX 3ajgad. G Jpyroil CTOpOHH, IJIA BHINOJHEHHA 2TuX 3ajgad Tpebyercs
CpPaBHHUTEJIBHO BHICOKAas Mepa coorBercrBma. VccmenoBanus Heepka m Xamnm-

23 TlogpoGmee cM. : J. Firb as, On the prosodic features...

4 A. C. Gimsomn, An introduction to the pronunciation of English, London,
1962, cTp. 244.

2% A. Svoboda, The hierarchy of communicative units and fields as illustrated
by English attributive constructions, «Brno studies in English», 7, 1968.
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mes MOKaszald, YTO BO BCAKOM CJIydYae He BCe DJIEMEHTHl INKAJ TOYHO COBIa-
nasor 28,

Bce ke caegyer sameTuTh, 9TO BHYTPH LEDPEXOJHO-PEMATHYECKOH dacTwm
IOBECTBOBATENBHOIO IPEJIOKEHNA BCTPEYACTCH NOYTH HAEANBHOE COOTBET-
cTBEe ABYX mKajx. Hampotus, B TEMaTHIECKO-IEPEXONHOM TaCTA MOIYT IOSB-
JAATHCS OTYETIUBEE OTKJIOHEHUS OT IOJHOTO COOTBETCTBMS, IIOCKOJBKY pac-
upegeinennme K]l BBpaskaercs HOCTAaTOYHO SCHO B3amMoneiicTBHEM CpeACTB
OIIIl, rme sBBauMME W HeHpocomgmdecKme cpexctBa. ME mmeeM B BHAY
CIydaid XOpOIIO WM3BECTHOIO OTKJIOHEHMWA, KOTOPOE MOKHO OIMCATh KaK
upocopugeckoe yemienme TeMmbl. OHO MOKET NOMBIAATHCA 0O PABHEIM
npmanaam. Hanpmmep, B npemmosenun Mine is from the *library tema
“ Mine HaxXOfUTCA B ACHOM, XOTS M HEPE3KOM KOHTPACTE ¢ OLpPENeJeHHbIM dlie-
MEHTOM, YIOMAHYTHM BHIIE M JeTKO NOHATHHM M3 HPENHAYINETr0o KOHTEKCTa.
Baskuao samermrb, 9T0o ~ M ine Moriio OH mOTEPATH CBOM TeMaTWYeCKuil xapakTep,
ecam O 3a HUM HE CJE[[0BaJ DJIEMEHT, nepealomuil GyHKIHOHAIBHO Goxee
3HAYMME mpmsHak. IIpocomumueckoe ycunenme, KOTOPOE OCYIIECTBISETCS LO-
CPENCTBOM OTKJIOHEHHS OT MOJHOTO COOTBETCTBHUA JABYX LIKAJ, OCTAETCA, TAKUM
06pa3oM, BHYyTPH O PENeJIeHHbIX Ipanul, ycranopiennsx TpeGoanuamu POIIII.
IT0 3aKI0UEHHE MOJTBEPHAACTCH MCCIETOBAHNEM NPOCOAMIECKUX CBOMCTB
IAIHOA (OPMEI IJIarosia: B HeMapKHpoBaHHEX ciaydasx TMY sumonmsaior
(yHKIEI0 cOOCTBEHHO HEpPexoja, MEKIYy TéM KaK B MAPKUPOBAHHBIX CIydasax
OHH CTAaHOBATCA COGCTBEHHO PEMOM MM 4acThio 0ojiee Miau MeHee oOmEPHOR
TEMBL.

Tenepsr ob6parumcs ¥ ¢ynxumm TMY B Bompocax. Hecommenmo, TMY
B Bompocax 00igamanoT GOAbMEM KOMMYHMKATUBHEIM BecOM, 9eM B IOBECTBO-
BaTeJAbHEIX OpEJ0KeHHAX. JTO CBA3aHO ¢ THIOM pOJE rosopsmero (mood),
KOTODHI BHIpakaeTca B Bompocax. Ecam Tun poam, sepaskenurii TMY B mo-
BECTBOBATEJIBLHOM IPEIJIOKEHY, HEMAPKUPOBAH, TO B BONPOCUTEIbHEIX Hpef-
loMkeHuAX oH MapkupoBaH. Oco6eHHO 3TO 0YEBHAHO B 3aMKHYTHX BOIIPOCAaX,
rge TMY BupaKaioT ;kejlaHme COPANIMBAIOMEro HOJYYNTh 3HAHHUE, a TaKKe
ofpamenme K CIymIaTe o ¢ TeM, 9TOGH OH Y/0BIETBOPWI 8To ykenamme. Map-
KHPOBAHHOCTH THIA POIHX FOBODPAIMIEr0 OTYETIHBO BHpaskaerca B dopme sam-
KHYTHX BOIIPOCOB. Bo-mepBBIX, B HAX HCIOJB3YETCS BCIIOMOTATENbHBIM IJa-
roa do, BO-BTOPHX, OHH, B3ATHE B MeJ0M, 001anaioT Gojee BHCOKOHM 4acTOTOR
BCIIOMOTATEJNbHBIX JIEeMEeHTOB, KOTOPHE HAXOJATCA B CUiIbHO# (monHOi, He-
COKpPAIIeHHOH), a MHOTAA Jaske M B cm}mnoﬁ yRapsaeMoit ¢opme; B-TPETHHUX,
B HuX Berpeuaerca uaBepcusa. Ciayuaiimoe oTcyTcTBHE HMHBEPCHM, a TAKKe BO3-
MOKHOE OTCYTCTBHE BCIIOMOTaTeIbHOro do HOKHO OHTH KOMIEHCHPOBAHO HA-
InYMeM XOTA O BOIpPOCHTEIBHON WHTOHAIWA. ¥ KashBasd, 4TO OMHRAIOTCH
OTBETHI «Ia» WM HEeT», a He 0TBeT, CUTHaJusupyeMuii m TpeGyemuit B9, TMY
3aMKHYTOTO BOIPOCA TEM CaMBIM Y4acTBYIOT B MH(OPMEPOBAHMM TOBOPAIIETO
0 TOM, KaK OH JIOJKeH IOMOWTH K oTBeTy. JTo 3Hauur, 9aro TMY samrmyToro
BOTIPOCA XOTA OH B HEKOTOPOi Mepe NPUHEMAKT ydYacTme B 00bACHATEIbHOH
¢yurnum Bompoca. Hm oGwsacHUTENbHAsI, HE yKaszaTedbHAasA (QYHKOHS HE BH-
BOJATCH W3 LPENHIAYINEro KOHTEKCTa.

Onncangaa ¢yarmua TMY Mmemee 3aMeTHA B MECTOMMEHHHX BOIpPOCax,
B KOTOPHX TJIaBHKIM IIOKA3aTeJeM BOMPOCHTENbHON poiu (mood) sasercs BI.
Sgecs TMY aump moMoraloT CHTHATW3UPOBATH O FKEJAHNH CIPAIIUBAIOMEro
mOAy4YMTh 3HaHHE, a BD IOCpeNCTBOM CBOETO0 CEMAHTHYECKOTO CONeP;RAHMA
aKTHBHO yUacTByeT B ero ompenenermu. BY — momobmo TMY B s3aMKHYTHX
BONIPOCAX — HE MCKIKYAETCs U3 yIACTHA B 00BACHMTENBHOHE pOJIM BOUpPOCA.
B HOpMaIBHHX YCTOBMAX B MecTomMeHHOM Bompoce BO mpemocxommr TMY

26 R, Quirk, Descriptive statement and serial relationship, «Language», 1965,
41; M. A. K. Halliday, Clause types and structural functions, London, 1969 (po-
tanpunt). Boxee mogpo6mo cM.:er o x e, Language structure and language function,
New horizons in linguistics, ed. by J. Lyons, Harmondsworth.
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no cremenm HJ[. Ilpocopmueckme mpusHAKM COOTBETCTBYIOT 3TOMY HalJiofe-
Hui0. BI oxraskBaercs B HOPMAIBHHIX YCIOBHAX HA IPOCORHIECKOM YPOBHE
6onee BecomnM, weM TMY. B9 — o0m9HO ymapseMbiii 3J€MEHT, TOT[a KaK
TMY ne moaysanT yAapeHHA.

Hrax, TMY B 3aMKHYTHX Boupocax u BO B MeCTOMMEHHBIX BHICTYIAIOT He
TOJBKO KAK YKABaTeJW JKEJAHHUA NOJYYATH BHAHME; OHM TAaKKe NPUHUMAIOT
yuactue B 00BACHATEIbHON GYyHKIHU. ITO MO3BOJIAET UM yIaCTBOBATH B [aib-
HefimmeM pasBepTHBaHWYU coobmenus B Gonbmmeir mepe, yeM TMY B noBectBo-
BaTeapHHEX npefnoxenusax. llopecrBoBaTenprsie TMY Mpl mETepHpETHPOBAIA
KaK HeTeMaTuJecKme, Iepexofnnie; BonmpocuTensurie TMY m B3 Taxme cae-
AyeT MHTEePHOPETHPOBATH KAK HeTeMaTwdIecKme. JT0 TpebyeT HEKOTOPOro 00b-
ACHEHUA.

OrHocuTenpHO (YHKIWU, KAacAlOMEHCA KENAaHUA TOBOPAIMETO MOJYIUTh
3HAHWE, MX TPYAHO HHTEPOPETHPOBATH KAK PEMATHYCCKME — BHITIOJHAEMAS
AME MoOfajbHasg QYHKIMSA B HEMaPKHPOBAHHHIX CIyYasaX JOJKHA PaCCMATPH-
BAThCH KAaK COIPOBOMKTAIomas. UTo racaerca oGBACHUTENBHON QYHKUMH, TO
B3 m TMY nums y9acTBYIOT B yKa3aHHU HA TOYKY 3PEHHUA, ¢ KOTOPOH HAZO
DOJOATH K BOIPOCY; B HEMAPKUPOBAHHHIX CIYYaAX OHH HE ONPENEIAIT KOH-
KPeTHO Ty TOYKY SPEHHsA, Ty NEPCHEKTUBY, B KOTOPOI HOMKeH (YHKIMOHNM-
poBaTh BOOpPOC, W, GeCCHOPHO, HE CTAHOBATCA peMaTmyeckmMu. Tor ¢axt, aro
OHM 3aMEImAl0T INOJJIMHHOE 3HAHHE M ABIAITCA 5JEMEHTAMH CTEePEOTHUIIHOTO
XapaKTepa, MOATBEPKIAET TaKoe 3aKiiodenne. Buammo, nanbonee afekBaTHOM
ABJIAETCA WX HHTEPIPETAIdA KAaK IepPexojHbIX, HpH JOIYIIEHHH, YTO BOLIPO-
CUTeJbHEIE 9JIEMEHTE MOTYT HAXOMTHCA GIM3KO K peMe MM [aske BCTPEUaThCs
Ha ee mepudepuu. ITOT BHIBOJ MOATBEPIKAAETCH NPOCOUIECKAME CBOHCTBAMM
TMY m BJ B mx COOTHOMEHWH € IPOCOMYECKMME CBOWCTBaMU NPYTHX dJie-
MEHTOB BOIPOCHTEIBHOI'0 IPEIIOMKEHHTA.

XoTsaA MH He pACIOJaraeM pesyJibTaTaMH CTATHCTUYECKUX MCCIETOBAHMI
(a Takme mcciaeoBaEEmA HEOOXOMHMO HPOBECTH), Y€ CEAYAC MOKHO YTBEp-
JKIATh, 9TO CJOyd4am, B KoTopex B miam TMY oxasmBaloTCH HOCHTEIAMA MHTO-
HauOHHOTO TEHTPA, BCTPEYAIOTCH CPABHMTEIHHO PEJIKO, IIPHIEM OHH 3aMETHO
MapKEPOBAHE. JT0 GhiBaer, Korjma TpeGyercs HOBTOPEHHE OTBETA, HALPHEMED,
"What has he "found?, "Have you ‘found your "hat?. B Tagmx cayuasax egwmH-
CTBEHHOH CEeMAHTUYECKON eJUHUIEH, KOTOPYI0 MOKHO CIMTATh KOHTEKCTYalb-
HO He3aBUCUMOX ¥ KoTopas feinaer B mum TMY coGeTsenmo pemoit (Bemep-
CTBYE 9er0 OHH CTAHOBATCS HOCHTEISIMI MHTOHAIWOHHOTO IIEHTPA), ABJSETCH
yKasaHHWe Ha KeJanme HoayquTh 3uanme. O6bacHuTeNbHAs QYHKIHUA CTAHO-
BUTCH HpHU 9ToM mabHTOouHOX. OGCyKmaemsbie ciaydam 06JIafaioT 4pe3BHYANHO
BEHICOKOH CTEIEHBI0 KOHTEKCTYAJAbHOH BaBHCHMOCTM, KOTOPAs NPOSBIAETCH
B BUfe CUTHAJA O TOM, 4T0 TpeGyercd moBTOpeHWE. B HeMapKMPOBAHHHIX CIY-
gaax Hu BI, am TMY me GmBanT HOCcumTenaMum HamGollee 3HAYMMEIX TIPHU3HA-
KOB B BOIIpOCe; HAII aHAJXM3 noKaswBaer, 910 BI m TMY mexiaogarorcs us pe-
MaTtmueckoit uwactu. OTKIOHEHWS OT HOJHOTO cooTBercTBma muans K| =
OIKAJE IPOCOAMYECKO BECOMOCTH BCTPEYAIOTCA B HEPEMATHYECKOH dacTd
TIpefIoKeHus, 0CO0OEHHO B €ro TeMaTHmiecKo# oOmactu. Tem He MeHee MOYKHO
IpPefmoIaraTh, 4TO 9TH OTKJIOHEHHS JOCTATOYHO KOMIEHCHPOBAHEL JIEWCTBUEM
renpocopugeckux cpefcts OIIT, kak sTo GrBaer ¢ noBectBoBaTeapHEME TMY .,
Ho mpocoguueckme cpemcrsa He MCKIKNYAITCA HOJIHOCTHI0 M3 YYaCTUA B CTa-
vopjaeum mmraiasl KJ[. BO mam TMY Tepsior cBoil mepexofHHii XapaKTep
EMEHHO TOI/la, KOIJ]a OHM CaMH CTAHOBSATCA HOCUTEIAMEM KHTOHAI{MOHHOTO
neHTpa, cp.: "What have you *found?, "Have you “found your "hat?. Oum Te-
PAIOT mePexXOAHBIH XapaKTep I B TOM Cly4ae, KOTIa HaXOMATCA B YACTH IPEII0-
JReHU A, JUIIeEHOH MPOCOAMIECKOH BECOMOCTH M3-3a TOT0, 9T0 KaKOU-TO APYyroi
9JeMeHT BHYTPH BONPOCA BHOMPAETCA AIA PE3KOr0 W CHENWANBHOT0 KOHTpA-
cTa, Hampumep, What have * you found? (noBTOpsieTCs 3alaHHKI ysKe | BOIPOC
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4 B 00BACHEHNH BHIIENACTCA ORUH DJIEMEHT, KOTOPHIH MOKET JOIYCTHThH ILIO-
Xo0e IOHHMAaHHUE).

ITogBenem Temepb WTOTM NPEAJIOKEHHOMY aHAJAH3Y. B HeMapKHPOBaHHBIX
caydaax Ml maTepnperapoBaau BO u TMY kak mepexopHsie aiementhl. J[aib-
Heillllee uCCIeNOBaHUe JOMKHO OIpENENnTh, B Kakoi mMepe B mpmbiaumxaercs
& obmacTu peMul. Boxpocurersare TMY yaacTByoT B 06pasosasnm coGcTBEHHEO
nepexofia, HoO HaJIndue CeMAHTHYeCKOM eJUHUIE BONIPOCUTENBHOM poiu (mood)
MO3BOJIAIOT MM HepefaBaTh Gosee BricOKylo cremens K[, wem y moBecTBOBa-
reapHsXx TMY, u nosToMy OHE IOKPHBAIOT Gosiee NIMPOKYIO JacTh mKaan KII.
Y mpocoguvecKkux HPU3HAKOB HAOMIO/aeTCsA OTYETIMBASA TEHIEHIMWA HAXOOUTh-
CA B COINIACHHA C YCTAaHOBJIEHHBIMEU creneHamu KJI.

IIpe;xme 4WeM okoHYUTH Hail pas3Gop, Ciaexyer CHeIaTh HEKOTOPHE 3aMe-
9aHUA OTHOCHTENBHO IPOCOAMIECKON (OPMEI PeMH B BONPOCHTENBHEIX IPE.-
JIO}KEHHUAX. B 9emcKoM sA3blKe B HEMAaDKUPOBAHHBIX, HEIMOIHMOHAIBIBIX BO-
npocax WHTOHAIMOHHEIA IIEHTP Haxojpurcsa Ha mociaenueMm caose. E. Kpxmxro-
Ba O0OBsCHAET 3TO ABIEHHE PUTMUYCCKOUN TEH[AEHIMEH, KOTOpas ABIAETCH TH-
NAYHOY MJIsA 9eHICKUX HEeMAaPKHPOBAHHHEIX IPEJIOKEHUNA U KOTOPYIO MOIKHO
3aMeTHTh KaK B HEMapPKUPOBAHHKX MOBECTBOBATENbHHX TNPENIOKEHUAX, TAK
¥ B HEMAaPKUPOBAHHHX BompocmredbHbXx 2?. Ho ecim B HeMapKHPOBAHHBIX
IDOBECTBOBATEIBHHX NPEIOKEHHAX WHTOHALMOHHHA IEHTD HAXOJUTCA HA
IOCJeHEM CJIOBe M3-32 CBOET0 PEeMAaTHYECKOI'0 XapaKTepa, TO B HEMaPKHPO-
BaHHHIX BOIIPOCAaX OH HAXONHTCSA HA IOCHEJHEM CJ0BE TOJBKO OJaromaps
Ha3BaHHOM purMmueckoil Temmenmmu. E. KpxmmxkoBa cumraer, 9ro B HEMap-
KHPOBAaHHKEIX BOIPOCAX 9TAa TEHJEHIWS JEHCTBYeT BIIOJHE aBTOMATHIECKH.
Taxoe mpeanosioeHue 03HATAET, YTO B UYENICKOM BOMPOCE HET COOTBETCTBHA
MEKIY 9JE€MEHTOM, BHIPUKAOIIMM pEMY, W JJIEMEHTOM, HECYIUM HHTOHA-
MUOHHBIA HEHTP. ITO COMHUTENIBHO.

B xauecrse mpmmepa BO3bMEM BOIPOCHTEIBHYIO CTPYKTYpPY Pracuje ta-
tinek d o m a?. Ilpu manbosee eCTECTBEHHOM NPOU3HOINEHWNM WHTOHAT{MOHHELA
LEeHTDP HoMemaeTcs Ha doma, T. €. Ha IOCIeHEM CJI0Be Bompoca. BoaMmoiken
U OpYyroi TOPANOK CJIOB C MHTOHANMOHHKIM II@HTPOM HA IIOCIENHEM CJIOBE:
Pracujedoma tatinek?, Tatinek pracuje doma?, Tatinek domapracuje?,
Doma pracuje tatinek?, Domatatinek pracuje?. Mu 3nech He mcciaefyem
TOT0, MAPKHEPOBAHEL JIU 3TH BaPHAHTH WJIH HET X €CJIH Ja, TO B KAKOH CTeIeHH.
Nurepecuo B namnoM ciaydae ciaegymomee. O4eBuIHO, 9TO B OIpENeJeHHHX CH-
TyaodAX HEKOTOpPHe M3 BapPMAHTOB B3amMmo3aMeHHMH. Ho B paBHO# cTemeHu
BEPHO U TO, 94TO KAKIHIA M3 HUX CIOCOOEH BHIPAKATh OIPENENeHHHIA OTTEHOK
MEePCOeKTUBH, KOTOPHIA HEJIb3sA IepefaTh Apyrumm Bapuaartamu. UHEIME cio-
BaMH, KayK/Iblii W3 BapHAHTOB B TOM WJIW WHON CTENEHM MMeeT cuenuprIecKyIo
KOMMYHWKATABHYI0 IE€Jb.

Jdro cupasemImBo (¢ HEKOTOPHIMEA HU3MEHEHHAMH) M OTHOCHTEJbHO Habopa
BapPMAHTOB ¢ MHTOHAMOHHEIM IEHTPOM HA IPefmOCIeNHEM CJI0Be, a TAKMKe
Ha0opa BapHAHTOB ¢ WHTOHANMOHHEIM IEHTPOM Ha mepBoM cioBe. IlepBrii Ha-
Gop: Pracuje tatinek doma?, Pracuje d om a tatinek?, Tatinek pr a-
cuje doma?, Tatinek d om a pracuje?, Doma pracuje tatinek?, Doma
tatinek pracuje?. Bropoir mHaGop: Pracuje tatinek doma?, Pra-
cuje doma tatinek?, T a tinek pracuje doma?, T a tinek doma pra-
cuje?, D o m a pracuje tatinek?, D o m a tatinek pracuje?.

Bce mpuBejieHHEE BAPHAHTH IPUEMJIEME [JIA HOCHTEJIS 9EIMCKOr0 A3RIKA.
Onmaxo fACHO, 9TO JPyTHe THOH CEMAHTHICCKMX M I'PAMMATHYECKAX CTPYKTYP
He Bcerfga JaloT Takoe GOJbIOIOe YMCI0 HpHeMJIeMHX Bapuanros 28, B nmpyrmx

~

27 H. K¥iZko v 4, ykas. cou. .
28 Cm.: H. Seiler, On the syntactic role of word order and of prosodic features,
«Word», 1962, 18.
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caydasiX KOMMYHHKATMBHBIE IIeJHM, KOTODHE YHOBIETBOPAIOTCA STUMH BapH-
aHTaMu, B JIeACTBUTEJBHOCTH PA3JIMIATCA OYeHb Majo. Hpome Toro, Takme
A3BIKU, KAK QHIVIMACKUY U HeMeIKuil, He 06JIaTaloT TAKHM KOJIUIECTBOM Bapu-
AQHTOB — B QHIVIMHCKOM M HEMEIIKOM IIOPAZOK CJIOB He HACTOJIBKO CBOGOMNEH,
KAaK B YeIICKOM (B HEMEI[KOM M 9aCTUYHO B aHTJIMHCKOM 3TO CBS3AHO C CHJIBHOM
B3aUMOCBA3aHHOCTBIO cy0OheKTa 1 Iiarosa Ha ypoBHe mopsamka ciaos). Ho u B
9emIcKoM, M B AHTIHMCKOM, M B HEMEIKOM W3MeHeHWe HO3WIMU MHTOHAIMOH-
HOTO IEHTPA TeCHO CBA3aHO C M3MEHEHUWEM ACIIeKTa, B KOTOPOM HAaJ0 OTBETUTH
Ha Bompoc. Takoil caBUT MOKeT 0KABATHCH HE3HATUTETBHBIM, HO BasKHO TO, UTO
BO3MOKHOCTD €T0 CynlecTByer (xoTs Os moTenuanbao). He purM npeproxennus,
a YyKasaHWe HA TOT AacCIeKT, B KOTOPOM CJejgyeT pacCMaTpHBATh BOIPOC,
ompejenseT IMAaBHEM 00Pa3oM MECTo MHTOHANMOHHOTO meHTpa. Mmade rosops,
pUTMHYECKHE CTPYKTYPHl B YEIICKOM, AHTJMHUCKOM 1 HEMEIIKOM A3BKaX He
BO3HUKAIT IIO] NEHCTBUEM HEKMX ABTOMATHYECKMX IIPWHIWIOB — OHH B KO-
HewaHoM mToTe Bh3mBalorcs TpeGoBanumsamu DIIII. Mu nmosaraem, 9To BsaumuOe
COOTBETCTBHE (COBHAJieHMEe) COGCTBEHHO PEMEl W WHTOHAIMOHHOTO LEHTpa —
910 oflee CBOMCTBO KaK 3aMKHYTHIX, TAK M MECTOMMEHHHX BompocoB. Ob6a
TUIA BOOPOCOB PAa3HeIAIT 3TO CBOCTBO C IIOBECTBOBATENbHLIMH M IIOBEJH-
TEJIHHHIMA IPEJIO/KeHHAMEA U C NePEeXOAHEIMH CIydaamum 2°.

2% Cm.: D. Bolinger, Interrogative structures of American English, «Publica-
tions of the American dialect society», 28, Alabama, 1957.



